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WPROWADZENIE

Wobec ogromu opracowan poswigconych Hieronimowi, niniejsze
wprowadzenie w zadnym stopniu nie pretenduje do miana jego biogra-
fii czy tez monografii'. Jego jedynym celem jest zapoznanie Czytelnika
z podstawowymi i waznymi etapami z zycia Hieronima, ktéore wywarly
wplyw na jego tworczos¢ literacka.

Niedaleko granicy Dalmacji i Panonii, w Strydonie, okoto roku 331 badz
347 przyszedt na Swiat Hieronim, pdzniejszy Doktor Kosciota. Wedtug
Prospera z Akwitanii, wydarzyto si¢ to w 331 roku?. Datacja ta, ze wzgledu
na liczne przektamania w terminach podawanych przez tego autora zostala
zweryfikowana i odrzucona przez niektorych badaczy poczatku XX wieku,
takich jak Georg Griitzmacher i Ferdinand Cavallera®’. Wedtug ich studiow,
data narodzin Hieronima powinna zosta¢ ustalona na podstawie jego
wspomnien zawartych w Listach, i w zwiazku z tym przesunigta na lata 40.
IV wieku, konkretnie na 347 rok. Jednak w swietle dalszych badan wydaje
sig, ze przestanki dotyczace takiej zmiany nie sg jednoznaczne i datacja
zaproponowana przez Prospera moze jednak by¢ stuszna*.

Na temat geograficznego potozenia miejscowosci, w ktorej urodzit si¢
Hieronim, nie mamy zadnych doktadnych informacji. Miejsce swojego
przyjécia na $§wiat Hieronim wymienit tylko w De viris inlustribus 135,
przy okazji opisu swojego pochodzenia.

"Informacje dotyczace doktadnego przebiegu zycia i tworczosci $w. Hieron-
ima zob. m.in. w: G. GRUTZMACHER, Hieronymus: Eine biographische Studie...,
t. 1-3, Berlin 1901, 1906, 1908; F. CAVALLERA, Saint Jérome: sa vie et son oeuvre,
t. 1-2, Louvain-Paris 1922; A. PENNA, S. Gerolamo, Torino-Roma 1949; J. N. D.
KELLy, Jerome. His Life, Writings, and Controversies, London 1975 (wyd. polskie
w tlumaczeniu R. Wisniewskiego, PIW Warszawa 2003); S. ReBeNicH, Hierony-
mus und sein Kreis. Prosopographische und sozialgeschichtliche Untersuchun-
gen, Stuttgart 1992; B. DeGorsk1, Wstep, w: Sw. Hieronim. Zywoty mnichéw Pa-
wila, Hilariona. Malchusa, ZM 10, Tyniec-Krakow 1995, 11-21.

2Por. PROSPER z AKWITANII, Epitoma chronicon, MGH AA IX 451 i 469.

3Por. G. GRUTZMACHER, Hieronymus..., t. 1, Berlin 1901, 45-50; F. CAVALLERA,
Saint Jérome..., t. 2, Louvain 1922, 3-12.

4Por. J. N. D. KeLry, Hieronim..., 384-386.
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Czlowiek ten byt wielkim uczonym, utalentowanym ttumaczem i egze-
geta, jednoczesnie asceta i osoba nie potrafiaca oby¢ si¢ bez dziet klasycz-
nej literatury. Pozbawiony samokrytycyzmu, czasami niecierpliwy i wy-
buchowy, w wielu sytuacjach wrgcz bezkompromisowy.

Pochodzit z dobrze sytuowanej rodziny. Zaréwno jego ojciec Euzebiusz
jak i nieznana nam z imienia matka, byli chrzescijanami. Sam Hieronim
zostal ochrzczony do$¢ pozno, aczkolwiek w czasach w ktorych zyl byto to
praktyka zupehie zrozumiata. Laczyly go poprawne stosunki z mtodszym
rodzenstwem: bratem Paulinianem oraz siostra, ktorej imienia rowniez nie
znamy.

Swa szkolna edukacje rozpoczal w rodzinnym Strydonie, jednakze oj-
ciec — zauwazywszy pilnos$¢ oraz uzdolnienia syna — przedsigwzial ambit-
ne plany dotyczace jego przysztego ksztalcenia w Rzymie. Wiasnie tam
Hieronim, wraz ze swoim przyjacielem z dziecinstwa Bonozusem, zostat
zapisany do szkoty prowadzonej przez stynnego i cenionego wowczas na-
uczyciela, Eliusza Donata, po ktéorym do naszych czasow zachowatly si¢
krociutkie rozprawy na tematy gramatyczne®. Po jej ukonczeniu konty-
nuowatl nauke w szkole retorycznej, ktora z duma wspominat bedac juz
w podesztym wieku®. Podczas pobytu w Wiecznym Miescie udato mu sie
zaprzyjazni¢ z kilkoma osobami, migdzy ktorymi rozpoznajemy dobrze
chociazby Rufina z Akwilei, Heliodora i Pammachiusza. Co prawda ser-
deczna znajomos¢ z pierwszym z nich nie okaze si¢ trwata, lecz w osobach
Heliodora, Pammachiusza i oczywiscie Bonozusa bedzie miat wiernych
sprzymierzencow az do swojej Smierci. W czasie edukacji w Rzymie roz-
poczat starania o pozyskiwanie pierwszych egzemplarzy dziet, ktore staty
si¢ zalazkiem jego pdzniejszej, dos¢ pokaznej biblioteki.

Hieronim uczestniczyt rowniez, w bardzo aktywny sposob, w zyciu
studenckim. Nie byty mu obce zabawy i szalefistwa typowe dla wieku mto-
dzienczego, o czym z zalem i wyrzutami sumienia bgdzie wspominat kil-
kadziesiat lat pozniej’. W tym tez czasie, tuz przed poczatkiem panowania
Damazego (a wigc przed jesienig roku 366) zostal ochrzczony, by¢ moze
przez samego papieza Liberiusza.

Wydarzenia z kolejnych lat zycia Hieronima nie sa nam zbyt dobrze
znane. Z cala pewnoscia przebywal wtedy, wraz z Bonozusem, w Galii
oraz Trewirze. Sposroéd wielu hipotez dotyczacych motywow udania sie

’Por. http://www.intratext.com/IXT/LAT0192/ INDEX.HTM (26 VI 2010)
SHieroNim, Apologia 1, 16.
"Por. HieronM, Apologia 1, 17; Listy 7, 4; 3, 1; 49, 20; 22, 5; 130, 9.



WPROWADZENIE VII

obydwu przyjaciot za Alpy®, najbardziej prawdopodobna wydaje sie by¢
che¢ robienia kariery z dala od centrum Imperium®. Hieronim interesowat
si¢ literatura chrzescijanska, na prosbe Rufina przepisal woéwczas dzieta
Hilarego z Poitiers: O synodach oraz Komentarz do Psalmow. Pod wply-
wem znajomosci, ktore zawarl w Trewirze zaczat w wigkszym stopniu niz
do tej pory prowadzi¢ zycie zgodnie z doktryng chrzescijanska i postano-
wit zosta¢ eremita prowadzac zycie monastyczne.

Nastepnie, opusciwszy Trewir, przebywat przez jakis czas w Dalmacji,
a takze potludniowo-wschodniej Italii, gdzie szczegdlnie spodobata mu si¢
atmosfera oraz srodowisko Akwileji. Spotkat tam zreszta swoich przyjaciot:
Rufina oraz Heliodora, Euzebiusza (brata biskupa Chromacjusza), ktory
przygotowywat Hieronima do chrztu oraz wiele innych waznych osob po-
pularnych w §rodowisku, w ktorym si¢ obracal'®. Niestety zarowno pobyt
w Akwileji a takze w ojczystym Strydonie, byly jego ostatnimi pobytami
w tych miejscowos$ciach. Juz nigdy nie bedzie mu dane przebywaé w ro-
dzinnych stronach. Nie znamy jednak doktadnych przyczyn opuszczenia
przez Hieronima rodziny oraz przyjaciot w Akwileji. By¢ moze czg§ciowo
sytuacja ta zostala spowodowana sprzeczka rodzinna dotyczaca przyszto-
$ci siostry Hieronima, lub tez pewnymi, niezbyt korzystnymi opiniami na
temat zycia prowadzonego przez niego samego.

Ostatecznie zreszta, zupelnie niezaleznie od siebie, cata grupa przyja-
ciol opuscita Akwileje. Po tych wydarzeniach Hieronim, obierajac kieru-
nek swojej wedrowki ku Jerozolimie, postanowit po§wigci¢ swoje zycie
Bogu oddajac sie zupetnie ascezie!'.

Wiemy, ze dluga, kilkumiesigczna podréz catkowicie wyczerpata go
fizycznie i1 psychicznie. Korzystajac z mozliwosci przejazdu przez Antio-
chig, zatrzymat si¢ w goscinie u kaptana Ewagriusza. Ze wzgledu na tra-
piaca go chorobg trwajaca pielgrzymka do Jerozolimy zostata przez niego
odtozona. Pobyt nad Orontesem stat si¢ dla Hieronima czasem bardzo waz-
nym. Zawarl on tam szereg nowych znajomosci, jak rowniez uczestniczyt
w wykladach egzegetycznych prowadzonych przez Apolinarego z Laody-

$ Np. kontynuacja studiéw retorycznych w Trewirze czy korzystanie z zaso-
bow bibliotek galijskich. Por. G. GRUTZMACHER, Hieronymus..., t. 1, Berlin 1901,
136.

°Por. F. CAVALLERA, Saint Jérome...,t. 1, Louvain 1922, 17.

10Por. RUFIN, dpologia przeciw Hieronimowi, 1, 4, thum. Anna Smaron, ZMT
29, WAM Krakow 2004.

"Hieronim zabrat jednak ze soba zgromadzona biblioteke. Por. HiErRONIM, List
22, 30.
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cei'?. Poprzez studia réznorodnych pism szkolit swoja greke tak w mo-
wie jak i w pismie. Prawdopodobnie w Antiochii, okoto roku 374, doznat
drugiego nawrdcenia'?, ktore opisat w Liscie do Eustochium corki Pauli'®,

Utwierdzilo go ono w jego wczesniejszych postanowieniach. Chcac
prowadzi¢ zycie pustelnicze, udat si¢ samotnie'® na Pustynie Syryjska,
w okolice Chalkis ad Belum'®. Nie byto to jednak typowe miejsce odosob-
nione. Pélpustynia owa zamieszkiwana byta przez chtopow, takze inni ere-
mici obierali ja za cel swoich podrdzy. Hieronim podtrzymywal kontakt
z odwiedzajacym go tam Ewagriuszem i to dzigki jego osobie korespondo-
wat w tym czasie z pozostatymi przyjaciotmi. Pilnie studiowat Biblig oraz
kontynuowat nauke jezyka greckiego oraz syryjskiego. Wtedy tez uczac
si¢ roéwniez jezyka hebrajskiego (pod kierunkiem pewnego nawrdconego
Zyda), doszedt do znacznej biegtosci w postugiwaniu si¢ nim'’. W czasie,
gdy Hieronim przebywat juz w Betlejem, miat kolejnego nauczyciela tego
jezyka, o znanym nam imieniu — Bar Aninas'®.

Pobyt Hieronima wsréd mnichéw syryjskich skonczyt si¢ zamiesza-
niem wokot toczacego si¢ sporu o naturg trojjedynego Boga. W sprawie tej
Hieronim wystosowat dwa istotne listy'®, adresowane do papieza Damaze-
go, w ktorych prosit o rade dotyczaca mowienia o Trojcy Swictej w trzech
hipostazach. Wyrazit swoja nieche¢ do rywalizujacych miedzy soba bisku-
pOw Antiochii: Witalisa, Melecjusza oraz Paulina, tym samym przywolujac
niezgodnos$ci panujace we wschodnim chrzescijanstwie. Jedynym do za-
akceptowania przez niego i nasladowania byl Kosciot rzymski. W zwiaz-

12Por. HieroNiM, List 84, 3. Nie mozemy doktadnie ustali¢ podczas ktérego po-
bytu w Antiochii Hieronim chodzit na wyktady Apolinarego. Wigkszo$¢ badaczy
sklania sig¢ ku pierwszej wizycie w tym miescie argumentujac to pdzniejszym po-
tepieniem pogladow Apolinarego. Kwestia sporng jest takze fakt, czy na tym eta-
pie swojego zycia Hieronim na tyle dobrze znat jezyk grecki, by ze zrozumieniem
stucha¢ wyktadow nauczyciela. Por. J. N. D. KeLLy, Hieronim..., 72.

BPor. A. PENNA, S. Gerolamo..., 26-28. Niektorzy z badaczy przesuwaja to
wydarzenie na czas pozniejszy, kiedy to Hieronim udal si¢ na pustyni¢ Chalcy-
dycka. Por. J. J. TaiEry, The Date of the Dream of Jerome, Vigiliae Christianae 17
(1963) 28-40.

4Por. HIErRONIM, List 22.

15 Heliodor odmowit towarzystwa i udat si¢ do Italii. Por. HierRONIM, List 6, 2.

16 Polozenie tej miejscowosci bylo niezwykle korzystne ze wzgledu na prze-
chodzacy tamtedy szlak handlowy oraz rzymski limes.

7Por. J. BARR, St Jerome's Appreciation of Hebrew, Bulletin of the John Ry-
lands Library, 49 (1966) 280-302.

18 Por. HIERONIM, List 84, 3.

9 Por. HIERONIM, List 15 oraz List 16.
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ku z tym, ze Hieronim nie otrzymat od papieza potwierdzenia otrzymania
owego pisma, po kilku miesigcach do Damazego zostal zaadresowany list
kolejny, ktorego tematyka nie odbiegata od poprzedniego?.

Niemozno$¢ dtuzszego przebywania w towarzystwie wyzej wspomnia-
nych syryjskich eremitow sklonita go do niespodziewanego opuszcze-
nia pustyni. Powrociwszy do Antiochii, podobnie jak Ewagriusz, stal si¢
w niedtugim czasie cztonkiem wspolnoty zalozonej wiasnie przez Paulina,
a popieranej przez Damazego. Paulin wyswigcit go na prezbitera, jednakze
Hieronim mogt pozostaé przy swojej mnisiej niezaleznosci. Dla Hieronima
najwazniejszym byto prowadzenie Zycia monastycznego wobec czego nic
nie wskazuje na to, aby wykonywatl jakiekolwiek czynnosci kaptanskie.

Kolejnym etapem w podrozy Hieronima stat si¢ Konstantynopol, w kto-
rym w 381 roku zostat zwotany przez Teodozjusza Wielkiego wielki zjazd
biskupow uznany po 70 latach w Chalcedonie za sobor powszechny?!. Fakt
przybycia w tym czasie do Konstantynopola wielu indywidualno$ci spra-
wit, ze Hieronim mogl zapoznaé si¢ cho¢by z mowami Grzegorza z Na-
zjanzu. Poznal tez drugiego z Ojcéw Kapadockich — Grzegorza z Nyssy,
a takze Amfilocha. Czas, ktory spedzil w miescie nad Bosforem wykorzy-
stal na ttumaczenia. Z tego okresu pochodzi przektad Kroniki Euzebiusza
z Cezarei oraz niektorych pism Orygenesa. Zapoznat si¢ takze z egzegeza
Aleksandryjczyka, ktéra zrobita na nim silne wrazenie oraz napisat swoj
pierwszy komentarz do wizji proroka Izajasza?.

Duzym wyrdznieniem dla Hieronima stat si¢ pobyt w Rzymie, na dwo-
rze papieza Damazego. Udat si¢ do Rzymu jako ttumacz i doradca Paulina
z Antiochii oraz Epifaniusza z Salaminy, ktérzy oficjalnie zostali zapro-
szeni na synod majacy miejsce w 382 roku®. Chcieli aby zostaly uznane
prawa Paulina do stolicy antiochenskiej?*. Nasz mnich zostal nie tylko se-
kretarzem papieza i rzecznikiem ale i papieskim przyjacielem?. Niekto-
rzy przypuszczali nawet, ze mial szans¢ zostania godnym jego nastepca.
Stato si¢ to impulsem $redniowiecznej i nowozytnej ikonografii Hieroni-
ma, gdzie przedstawiany jest w szatach kardynata rzymskiego. Czas spe-

W liscie tym Hieronim we wrecz nachalny sposob dopomina si¢ zaintereso-
wania nurtujacymi go dylematami ze strony Damazego. Por. HIERONIM, List 16.

2 Por. Dokumenty Soboréw Powszechnych, oprac. A. Baron, H. Pietras, t. 1,
ZMT 24, WAM Krakow 2001, 65-95.

2 Por. HIERONIM, List 18.

B Por. SCL 4, 29-33.

% Por. SozoMeN, HE 7, 11.

% Por. M. L. CasANovA, Bibliotheca Sanctorum, t. 6, Roma 1965, t. 6, 1132-
1137.
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dzony w Rzymie byt zdecydowanie najszczesliwszym okresem w zyciu
Hieronima. To wtasnie tu, na pro$be papieza, rozpoczat prace nad uporzad-
kowaniem facinskich wersji Pisma Swietego®. Przejat takze opieke nad
papieskim archiwum. Promujac Zzycie w ascezie zostal duchowym prze-
wodnikiem, a takze nauczycielem szlachetnych arystokratek rzymskich,
skupionych w kregu Marcelli i Pauli®’.

Po $mierci Damazego, sytuacja Hieronima ulegta niekorzystnej zmia-
nie. Stal si¢ on ofiara pomowien o niestosowne kontakty z kobietami.
Szczegdlnie wystepujace powszechnie plotki na temat jego kontaktéw
i spotkan z Paula oraz ich planowane;j pielgrzymki do Ziemi Swietej byly
zrodlem skandalu. Do tych poglosek doszta jeszcze krytyka wielu osob,
zarzuty fascynacji Orygenesem, zbytniej propagandy ascezy, radykalnej
zmiany trybu zycia oraz spowodowania $§mierci umartwiajacej si¢ az po
tragiczny final, Blezylli. Blezylla byta cérka Pauli i niektorzy sadzili, ze
za t¢ $mier¢ odpowiedzialny byt Hieronim, gdyz naktaniat dziewczyng do
zbyt rygorystycznych postow. Wszystkie te sprawy zebrane razem staly si¢
przyczyna spotkania duchowienstwa, w efekcie ktorego Hieronim praw-
dopodobnie zostat zmuszony do opuszczenia Rzymu?®,

W sierpniu 385 roku, wraz ze swoim bratem Paulinianem, przyjacielem
Wincentiuszem oraz pewnymi mnichami uciekt z ,,Babilonu”?, ktorego
juz nigdy nie odwiedzit. Kilka miesigcy po ich wyjezdzie, w towarzystwie
innych kobiet ze swojego otoczenia, w podr6éz wyruszyty Paula i Eusto-
chium*®. W Antiochii (badZ Salaminie) kobiety spotkaty si¢ z Hieronimem
i cata grupa wspolnie udata si¢ w kierunku Jerozolimy, w ktorej Paula za-
mierzata si¢ osiedli¢. Podréz ta podzielona byta na kilka etapéw. Pierw-
szym byla Jerozolima i Betlejem, gdzie zwiedzali miejsca wspominane
w Pismie Swietym. Kolejnym — pielgrzymka do potudniowej Judei oraz

26 Tekst ten zostat przedstawiony Damazemu w 384 roku i stanowit pierwsza
cze$é Wulgaty. Nad caloscia lacinskiego Pisma Swigtego Hieronim bedzie praco-
wat ponad 20 lat.

2Por. S. LoNGosz, Hieronim jako duchowy moderator klubu chrzescijanskich
arystokratek na Awentynie,w: Przebostwiac to, co ludzkie. Ksiega Pamiqtkowa ks.
bpa W. Bobowskiego, red. S. Sojka, J. Stala. Tarnow 2007, 505-525.

2 By¢ moze Hieronim zostat uniewinniony od stawianego mu zarzutu, nato-
miast otrzymat ustnie polecenie nakazujace opuszczenie Rzymu, ktére pozniej
zredagowano nadajac mu form¢ urzgdowo obowiazujaca. Por. J. N. D. KELLy,
Hieronim..., 134.

»Hieronim porownuje Rzym do Babilonu jako do miasta grzesznego.

32 Eustochium byla corka Pauli.



WPROWADZENIE XI

pustyni Negeb, nastgpnie podrézni zwiedzajac okolice Jerozolimy udali
si¢ na gore Tabor,. Podréz ta byta owocna w nowe doswiadczenia, zwia-
zane z doskonaleniem zycia ascetycznego. Podréznicy mogli zapoznaé
si¢ z dziatalnoscia wspdlnot ascetycznych zatozonych przez Rufina oraz
Melanig. Hieronim zyskal takze nowego nauczyciela w osobie Didyma
Slepego, na ktérego wyklady uczeszczat w czasie pobytu w Aleksandrii’'.
Mimo swoich wezesniejszych pomystow, dotyczacych wyboru Jerozoli-
my na docelowe miejsce dziatalnosci, postanowili swa przysztos¢ zwiazaé
z Betlejem. W 386 roku osiedlili si¢ tam na state. Decyzja dotyczaca za-
mieszkania wlasnie tam, a nie w Jerozolimie, prawdopodobnie wynikata
z pragmatyzmu. Hieronim obawiat si¢ Rufina, bardziej doswiadczonego
w kwestii kierownictwa wspdlnota monastyczna, podobnie jak Paula mo-
gla obawia¢ sie ,.konkurencji” Melanii*.

Zamoznos¢ Pauli pozwolita sfinansowa¢ budowe klasztoréw zenskich
oraz klasztoru meskiego. Poczatkowo skromne, z czasem przeksztalcily
si¢ w pokazne centra monastycyzmu, ktorych dziatalno$¢ obracala si¢ wo-
kot centralnej bazyliki. Wspolnota zenska zyta pod przewodnictwem Pau-
li, a kiedy ta umarta w 404 roku, na czele konwentu stangla Eustochium.
Grupa ta miala jasno zorganizowang strukturg, opisang przez Hieronima
w jednym z listow*’. On sam zajmowat si¢ ksztalceniem katechumendw,
glosit rdwniez kazania w Jerozolimie, gdzie miat okazj¢ poznaé biskupa
Jana. Wéréd wielu czynno$ci, ktorym sig poswiecat, byty takze prace zwia-
zane z dziatalnoscia hospicjum dla podréznych**. Byto ono odwiedzane
przez coraz wigksza liczbg przybywajacych pielgrzymow, co skutkowato
jego ciagla rozbudowa™®.

Ponad trzy dekady, ktore Hieronim spedzit w Betlejem, stanowia najdtuz-
szy etap jego pobytu w jednym miejscu oraz najbardziej tworczy okres
w jego zyciu. Wigkszo$¢ thumaczen i komentarzy, Zywot Malthusa, Zywot
Hilariona oraz dzieto O stawnych mezach pochodzi wlasnie z tego czasu.
Niewielki dystans dzielacy Betlejem od Cezarei sprawit, ze mogt korzy-
stac ze zbioréw tamtejszej biblioteki, wsrod ktorych znajdowata sig cho¢by
Heksapla Orygenesa. Okoto 390 roku, Hieronim postanowit zaja¢ si¢ thu-

31 Przyjaciel Hieronima — Rufin rowniez studiowat pod kierunkiem Didyma
okoto 8 lat. Hieronim za$ przebywat w Aleksandrii tylko okoto 30 dni, co zostato
pozniej wypomniane Hieronimowi przez przyjaciela.

2 Por. J. STEINMANN, Saint Jérome, Paris 1958, 171.

3 HieroNim, List 108.

3 HieroNim, List 107, 2.

35 HieroNM, List 66, 14.
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maczeniem Starego Testamentu w oparciu o tekst hebrajski, a nie tylko po-
prawianiem starych ttumaczen®®. Dokonczyt to dzieto w latach 405-406°".

Zdajac sobie sprawg z trudnego charakteru Hieronima, mozna domy-
sla¢ sig, ze rowniez i w Betlejem nie uniknal konfliktéw i sporéw. Tym
razem byly one natury teologicznej*®. Pierwszym, byl trwajacy bardzo
dhugo konflikt z Rufinem. Jedna z jego przestanek bylo opowiedzenie si¢
przez Hieronima za veritas hebraica w przektadach Starego Testamentu.
Ponadto Hieronim uwazal, ze reguty konkurencyjnego klasztoru na Gérze
Oliwnej, kierowanego przez Melani¢ i Rufina nie odpowiadaja jego kon-
cepcjom zycia monastycznego. Drugi konflikt taczy sig z pierwszym, cho¢
antagonista Hieronima jest tu przede wszystkim biskup Jan, i dotyczy teo-
logii Orygenesa. W 394 roku Jerozolimg odwiedzit Epifaniusz z Salaminy.
Oficjalnie wystapit on przeciwko biskupowi Janowi, ch¢tnie czytajacemu
pisma Orygenesa. Orygenizm za$ byt przez Epifaniusza uwazany za he-
rezje. W ten sposob doszto do zerwania serdecznych stosunkow miedzy
dotychczasowymi przyjacidtmi, gdyz Rufin opowiedziat si¢ po stronie
biskupa, a Hieronim, mimo tego, ze byt zafascynowany egzegeza Oryge-
nesa, potepit jego teologi¢ i popart biskupa Epifaniusza — jakby na zto$¢
Rufinowi. Do kwestii spornej dolaczyt takze problem interpretacji oraz
prawidtowego thumaczenia dziel Orygenesa.

Kolejnym problemem byto uwiklanie si¢ w kontrowersje pelagian-
ska® na temat predestynacji i grzechu pierworodnego, w wyniku ktorej,
najprawdopodobniej zwolennicy Pelagiusza podpalili zatozone przez Hie-
ronima klasztory. W ciagu kolejnych lat nie uczestniczyt bezposrednio

30 wyzszo$ci jezyka hebrajskiego ST nad greckim pisze Hieronim w liscie
71, 5.

37Por. INNoceNTY 1, List 6 (Do Exsuperiusza, biskupa Tuluzy), 7, PL 20, 501-
-502.

3 Por. B. JEANIEAN, Saint Jérome et [ 'hérésie, Paris 1999.

W latach 405-430 toczy?t si¢ spor migdzy $w. Augustynem a Pelagiuszem.
Dotyczyt on m. in. pogladéw Pelagiusza na temat grzechu pierworodnego, ktory
wedlug niego nie mial wplywu na naturg czlowieka za$§ cztowiek dzigki swojej
wolnej woli potrafit odrézni¢ dobro od zta i tym samym samodzielnie osiagnac
zbawienie bez udziatu Chrystusa. Pelagianizm byl przedmiotem obrad kilku sy-
nodow z tych lat. Por. Kanony synodu kartaginskiego (r. 418) potepiajqcego Pela-
giusza i Celestiusza (Canones Concilii Carthaginensis contra Pelagium et Caele-
stium a 418 habiti. Recensio Quesnelliana, tham. K. Burczak, Vox Patrum 42-43
(2002) 456-461; por. SCL 4, 246-252. Soboér w Efezie w 431 roku potepit z kolei
Celestiusza — wspolpracownika Pelagiusza na Wschodzie. Por. Grzech pierworod-
ny, ZMT 12; PeLaGIUsz, Komentarz do Listu $w. Pawia do Rzymian, ZMT 15; Efez
(431) - DSP 1, 162; SCL 4, indeks rzeczowy.
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w nastgpujacych po sobie etapach sporu z Pelagiuszem. Nie posiadamy
doktadnych informacji dotyczacych miejsca jego pobytu oraz towarzysza-
cych mu wspotbraci bezposrednio po tym wydarzeniu. Hieronim z cala
pewnoscia opuscit Betlejem, do ktorego powrdceit jednak na poczatku 419
roku, kiedy to najpewniej zostat odbudowany jego klasztor.

Przezywszy okoto 90 lat, Hieronim zmart w 419 lub 420 roku. Wedtug
datacji Prospera miato to miejsce 30 wrzesnia 420 roku, zas wedtug tekstu
pochodzacego z VI-VIII wieku data $mierci Hieronima to 30 wrze$nia 419
roku®. Pochowano go w Betlejem, w jednej z grot znajdujacych sie pod
kosciotem Narodzenia*', opodal miejsc pochoéwku Pauli i Eustochium.

Spuscizna literacka Hieronima jest bardzo r6znorodna. Wulgata, prze-
ktady i komentarze, dzieta egzegetyczne, dogmatyczne i historyczne. Nie-
jako osobna grupe w jego tworczosci tworza listy, pisane od czasu przyby-
cia do Antiochii (374 rok), az do $mierci w Betlejem (419 lub 420 rok).

Ze wzgledu na miejsce, w ktorym Hieronim je pisal, mozemy wyroz-
ni¢ listy z Pustyni Chalcydyckiej*, Rzymu*, Betlejem* oraz nieliczne
z innych miejsc jego podrozy®. Tradycyjnie przyjmuje sig, ze zbidr ten
liczy 154 pisma, lecz nie wszystkie z tego epistularium sa autorstwa Hie-
ronima. Kilkanascie z nich jest adresowanych do niego przez inne osoby*.
Niektorych za$§ Hieronim nigdy nie otrzymat, gdyz nie byly bezposrednio
do niego skierowane, ale znajduja miejsce w tym zbiorze*’. Listy 149 oraz
150 znalazly sig¢ w zbiorze przypadkowo. Pierwszy z nich jest nieauten-
tycznym zapisem dysputy na temat Paschy za$ adresatem drugiego jest
jakis$ inny Hieronim, zyjacy sto lat p6znie;j.

0 Por. PROSPER z AKWITANII, Epitoma chronicon 1274. MGH AA 1X 469;
Hieronimus noster. PL 22, 184; F. CAVALLERA, Saint Jérome..., t. 2, 63.

' B. BaGaTTI, Gli antichi edifici sacri di Betlemme, Jerusalem 1952, 137.

“Listynr: 4,5,6,7,8,9,10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17.

B Listy nr: 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 29, 30, 31, 32, 33, 34, 36, 37,
38, 39,40,41, 42,43, 44,155 .

#Listy nr: 46, 47, 48, 49, 50, 52, 53, 54, 55, 57, 58, 59, 60, 61, 62, 63, 64, 65,
66, 68, 69,70,71,72,73,74,75,76,77,78,79, 81, 82, 84, 85, 86, 88, 97,99, 102,
103, 105, 106, 107, 108, 109, 112, 114, 115, 117, 118, 119, 120, 121, 122, 123,
124, 125, 126, 127, 128, 129, 130, 133, 134, 138, 139, 140, 141, 142, 143, 145,
146, 147, 148, 151, 152, 153, 154, 156.

#Listy nr: 1, 2, 3 (Antiochia); 18 (Konstantynopol); 45 (Ostia).

4 Jest to 17 listdbw napisanych przez: papieza Damazego (19, 35), $w. Augu-
styna (56, 67, 101, 104, 110, 116, 131, 132, 157), Teofila z Aleksandrii (87, 89,
113), Pammachiusza oraz Oceana (83), Epifaniusza z Salaminy (91) oraz Inocen-
tego (136).

#Listy nr: 46, 51, 80, 92, 93, 94, 95, 96, 98, 100, 111, 135, 137, 144.
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Po publikacji calosci listow w CSEL na poczatku XX wieku odnale-
ziono kolejne cztery listy zwiazane z Hieronimem. Kontynuujac poprzed-
nig numeracj¢ nosza one numery od 155 do 158. Trzy z nich niewatpliwie
napisal sam Hieronim: Do Prezydiusza, blizej nieznanego diakona z Pia-
cenzy, Do Aureliusza, biskupa Kartaginy oraz Do Sofroniusza®. Czwarty
z listéw napisal do Hieronima Augustyn w 416 roku na temat kontrowersji
pelagianskiej*.

Zaskakujaca jest r6znorodnos¢ typologiczna listow, poniewaz niektore
z nich maja forme krotkich notatek, esejow w formie listoéw, pamfietow,
niektére zas swoja objetoscia i struktura zastuguja na miano ksigzek. Ana-
lizujac ich tre$¢, mozemy wyr6znic listy o charakterze etyczno-moraliza-
torskim®, egzegetycznym?®! oraz podnoszacym na duchu i propagujacym
zycie w ascezie®. W wielu z nich Hieronim podnosi kwestie doktrynal-
ne>, za$ inne sa bardzo osobiste>.

Pierwsze krytyczne wydanie Listow, jak i1 innych dziet Hieronima, za-
wdzigczamy Erazmowi z Rotterdamu (Bazylea 1516-1520). To wydanie
traktowane jest jako editio princeps. Wydaniem historycznie najwazniej-
szym, majacym wplyw na recepcj¢ Hieronima w czasach nowozytnych,
jest praca Dominika Vallarsi (Verona 1734-1742). Ja bowiem zamie$cit
J.-P. Migne w Patrologia Latina.

Nowoczesne wydanie krytyczne zostato opracowane przez Austriaka
Izydora Hilberga w latach 1910-1918. Opublikowano je w serii Corpus
Scriptorum Ecclesiasticorum Latinorum 54-56.

Jedynym dotychczasowym polskim przekladem catego zbioru Listéw
$w. Hieronima jest thtumaczenie ks. Jana Czuja z lat 50. XX wieku®.

Dr Monika Ozog, Uniwersytet Opolski

8 HigroNim, Epist. ad Sophronium de ecclesia Lyddensi, M. van Esbroeck,
Bedi Kartlisa, Revue de kartvelologie 35 (1977) 127-131.

® HigroNM, Ep ad Aurelium papam Carthaginensem, CSEL 88, 1981, 130-
133; Epistula ad Praesidium (= Ps.-Hier. ep. 18); G. Morin in BALAC 3 (1913)
51-60; J. Diviak, Die neuen Briefe des hl. Augustinus, WienHumBlatt 19 (1977)
10-25; J. Diviak, Die Binnenanrede in den Briefen Augustins, RevBen 94 (1984)
285-294.

O Listy nr: 14, 22, 52, 53, 54, 57, 58, 107, 108, 117, 122, 123, 130, 145, 147.

SListy nr: 18A, 18B, 20, 21, 25, 26, 29, 30, 36, 55, 65, 140.

S2Listy nr: 23, 39, 60, 66, 75, 77,79, 108, 118, 127.

SListy nr: 15, 16, 41, 42, 48, 61, 84, 85, 109, 126, 133.

“Listy nr: 8,9, 11, 12, 13, 31, 34, 45, 71.

% Chodzi o 154 listy. Por. HieronNiM, Listy, thum. J. Czuj, t. 1-3, IW PAX War-
szawa 1952-1954.
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Tekst tacinski I. Hilberga zrekonstruowany zostal na podstawie po-
rownania 139 rekopisow, z ktorych wiele jest tylko fragmentarycznych.
W przytaczaniu lekcji uznanych za najwierniejsze, autor wydania pozosta-
je im wierny az po swoiste sposoby pisania wlasciwe dla czaséw powsta-
wania tych manuskryptow. Test jest wigc prawdopodobnie co do tresci bar-
dzo zblizony do oryginatu Hieronima, ale ze wzgledu na transmisjg tekstu,
interpunkcje i ortografi¢ miejscami trudny w lekturze.

Dominik Vallarsi znal rowniez najwazniejsze rekopisy i calg tradycje
wydawania pism Hieronima, oraz jego recepcji. Opracowat swoja wersje
Listow w sposob elegancki, poprawny jezykowo, poprawiajac biedy orto-
graficzne manuskryptow. Jest to wigc tekst znacznie przyjazniejszy w lek-
turze 1 jasniejszy.

Poréwnanie obu tekstow pokazuje, ze Hilberg wziat jako podstawe
wlasnie tekst Vallarsi’ego, wprowadzajac zmiany tylko tam, gdzie uznat to
za niezb¢dne w oparciu o r¢kopisy i przywracajac pisowni¢ tychze. Oka-
zalo si¢ tez, ze w wydaniu Vallarsi’ego byty braki w stosunku do niektd-
rych waznych manuskryptow.

Przygotowujac niniejsze wydanie tekstu tacinskiego postanowitem zro-
bi¢ podobnie jak Hilberg, to znaczy wzia¢ za podstawe tekst Vallarsi’ego
z PL. Pordwnalem go jak potrafitem najuwazniej z tekstem Hilberga, uzu-
pehitem o wszelkie wprowadzone poprawki, kazdorazowo odnotowujac
réznice migdzy wydaniami. Nie odnotowywatem réznic nic nie zmienia-
jacych, to znaczy na przyktad zmian szyku wyrazéw; bardzo czgsto taka
roéznica wystepuje i spowodowana jest pisaniem skrybdéw ze stuchu. Nie
zmienitem jednak poprawnej ortografii Vallarsi’ego na niepoprawna re¢-
kopiséw sredniowiecznych. Nie jest ona bowiem dzielem Hieronima, ale
odbiciem zmian jezykowych w tacinie §redniowiecznej.

Jako ze wydanie to jest dwujezyczne, zrezygnowali§my z podawania
w tekscie polskim wtracen greckich. Wida¢ je w tekscie oryginalnym,
wiegc w tekscie polskim wystarczy podaé jedno thumaczenie, z jezyka ta-
cinskiego. Ks. Jan Czuj thumaczyt listy z wydania Vallarsi’ego, miejscami
rozniacego si¢ od tekstu Hilberga, jak wyzej zaznaczylem. Wszedzie tam
gdzie to bylo konieczne poprawiono wigc thumaczenie na odpowiadaja-
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ce ustalonemu tekstowi oryginalnego, za§ w sytuacjach takich, w ktorych
obaj wydawcy podaja co prawda rézne stowa, ale o bardzo podobnym zna-
czeniu w jezyku polskim, pozostawiono wersje¢ ks. Czuja.

Tekst polski ks. Jana Czuja przepisata i poprawita zgodnie z wymoga-
mi dzisiejszej polszczyzny dr Monika Ozdg. Zweryfikowala takze cytaty
biblijne, sporzadzita wiele nowych przypisow i zmodyfikowata stare. Jest
rowniez autorka krotkiego wprowadzenia do tego tomu.

Wykaz wydan krytycznych, indeksy oraz bibliografi¢ podamy w ostat-
nim tomie niniejszego wydania Listow.

31 lipca 2010,
w Towarzystwie Jezusowym Uroczystos$¢ §w. Ignacego Loyoli

prof. dr hab. Henryk Pietras SJ





